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AHHoTanus. B crathe paccMarpuBaeTcs CEMHOTHYECKHN aHAIN3 PEKJIaMbl, METOJAMKA KOTOPOTO
MpeiokKeHa (PpaHIly3cKuM ceMHoTHKOM P. Baptom B pabore 1964 r. «Putopuka pekiambly. Meroanka
aHaymu3a bapra mpeanonaraeT BhIICICHUE PEKIAMHBIX COOOIICHUH M MOIPOOHOE OIMCAaHUEe MX 3HaYCHU. B
JIAHHOW CTaThe OIPECISIOTCS MPEUMYIINECTBA U OTpaHNUEHHs 0apTOBCKON METOAMKH, HCCIIETyeTCs TOTEH-
LHAAJI €€ MCIOJb30BAHNS B aHAIN3E MYJbTUMOJAIBHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB B paMKaX KOTHUTHUBHOTO IOJ-
X0Ja K SI3bIKY. 3HAUUTENbHBIM NPEHMYIIECTBOM CEMHOTHYECKOro aHanm3a bapra sBisercs BO3MOKHOCThH
BBIBEJICHHS KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHHS PEKIaMHOTO COOOICHHS Ha OCHOBE €ro JEHOTATHBHOTO 3HAYCHUSI.
BrIsiBIIeHHE KOHHOTATUBHOT'O 3HAYEHUS TaK)KE COOTHOCHTCS ¢ KOHIeniumed bapra o BcrpauBanuu Muda B
3HAaK; 9Ta KOHIECMIIUS aKTHBHO NMPUMEHSETCS B aHAIM3€ PEKIIaMbl, TIOCKOJIBKY HCIOJIb30BaHHEe MU(a B pe-
KJIaMe TI03BOJISICT TiepeaTh Oosee TITyOOKHil CMBICH peKiaMHOro cooOmieHus. OCHOBHBIM OTpaHHYCHHUEM
MPENIOKEHHOTO CEMUOTHYECKOTO aHaJlM3a OKa3bIBACTCS UCKITIOYCHNE (PUTYPHI PEIUITHEHTA M €ro BOCIIPHS-
THSI TEKCTa W3 MpoIlecca aHajiu3a. JTO OTpaHMYCHHE MOXKET OBITh MPEOI0JICHO Yepe3 PacCMOTPEHHE MYJIb-
THUMOJAJIBHOIO PEKIAMHOIO TEKCTa C MO3UIMM KOTHUTHBUCTUKU. BBIXOJ Ha KOTHUTHBHBIM YpPOBEHb 4epe3
aHaJM3 KOHIENTYAILHBIX O0JIacTell Ui pa3sHbIX COCTABIISIONIMX PEKIAMHOTO TEKCTa MO3BOJISET JOOUTHCS
IIOHUMAaHUs MEXaHN3Ma B3aUMOJECHCTBUS 3TUX COCTABIISIOIINX U BBIJIEIUTh CKPBITHIC 3HAUEHUS, CTOSILNE 3a
OyYKBaJIGHBIM 3HAYEHHEM DJIEMEHTOB PEKIaMHOro TekcTa. OCHOBHBIE COCTABIISIONINE CEMHOTHYECKOTO aHa-
JM3a PEeKJIaMHBIX COOOIIEHUH, npeokeHHoro P. baproM, moAroTaBmMBaroT OCHOBY JUTs pa3paboTKu Ooee
KOMILUIEKCHOM METOJMKHM aHajdu3a PEKIAMHBIX TEKCTOB, KOTOpas, B CBOK OYEPEb, MO3BOJUT ONPEACIUTH
JIMHTBOKOTHUTHBHBIE 0COOCHHOCTH TIOCTPOCHUS U BOCHIPUSITHS PEKIIAMHOTO TEKCTA.

KuroueBble ciioBa: pexsiaMHBIA TeKCT; pekyiama; P. bapt; MynTbTUMOAIbHBIN TEKCT; KOHIENTYallb-
Has Metadopa; CeMHOTHIECKUH aHAITU3.

OnHOI M3 XapaKTEPUCTHK COBPEMEHHOIO O0Ile-  ClieZioBarelied M3 pa3HbIX o0jacTell 3HaHUS — OT
CTBa U OGIlIeCTBeHHbIX OTHOILIEHHUI SBJISIETCS HaJH- MAapKETOJIOIroB A0 JIMHIBUCTOB. B paMKax JIMHIBH-
e OOJBIIOrO KOJNMYECTBa WH(POPMAIMK W MIMPO-  CTHYECKHX HCCIENOBaHWN HM3ydaercs: (eHOMEH pe-
KOe pacmpocTpaHeHue pekmambl. [locnemHss mpu-  KIAMHOTO TEKCTa, €0 CTPYKTypa M IparMaTudecKui
BJICKaeT BHUMAaHWE Bce OOJBINETO KOJIMYECTBA WC-  MOTEHIHAI.

© Betposa K. O., 2021
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BBuly TIOCTOSHHOTO COBEPILICHCTBOBAHUS HH-
(OpMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, TIOSBICHUS HOBBIX
KaHanoB nepenaun nHpopmanuu [Yepussckas 2021:
101] comepmieHCTBYIOTCS M pEKIaMHBIE TEKCTHI.
B yacTHOCTH, ycnoxHseTcd ux cTpykrypa. [Tomumo
BepOaIbHON COCTABJIAIONICH, B CTPYKTYPY BKIIIOYa-
I0TCSl BU3yaJIbHBIE, ayIUaNbHbIE WIN BUAC03JIEMEH-
Thl. JIpyrUMH CIIOBaMHd, TIOMHUMO COOCTBEHHO SI3bI-
KOBBIX 3HAKOB, CO3JATENN PEKIaMHBIX TEKCTOB 00-
pamaTcs K HCIOIb30BAHUIO 3HAKOB IPYTUX CH-
creM. Ha ocHOBaHMM 3TOT0 MBI MOXXEM OTHOCHTH
pEeKJIaMHBIE TEKCTHI K YHCIY MYJIbTHMOAATBHBIX
TEKCTOB, B CO3JaHHUU KOTOPBIX 33J€HCTBOBAHBI pas-
HbIE MOJYCHL. « MyJIBTUMOATBHBIM SIBIISIETCS TEKCT,
3aKOJIMPOBAHHBIN CEMHOTHYECKH Pa3HOPOIHBIMH
CpeICTBaMHU: BepOATBHBIMU W  HEBEpOATbHBIMI
[Copokuna 2017: 169]. A OCKOJIBKY H3y4YEHUE SIB-
JICHUsT MYJIbTHMOJIAILHOCTH B JIMCKYpCe, B OCOOCH-
HOCTU B JHCKYpCE CPEICTB MAacCOBOW KOMMYHHKa-
[IUY, TPENCTABISCTCS AKTyalbHBIM JIJIsI COBPEMEH-
HbIX HccnenoBarenei [Kubpuk 2010: 146; Isaeva,
Mishlanova 2015], akTyanbHBIM BHIUTCS M H3y4e-
HUE MYJIBTUMOJATBHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB W WX
POJIU B OCYIIECTBIEHUN KOMMYHHUKAITUH.

CTOUT OTMETUTH, UYTO peKiIaMa C MO3UIUU Teo-
pUM KOMMYHHKAllMM paccMaTrpuBaeTcsl Kak (opma
KOMMYHHKAIIUU: «B 0oJiee y3KOM CMBICIIC TIOHSTHE
“pexiaMbl”’ 03HA4aeT 0coOyro GopMy KOMMYyHHKa-
MU MEXJy peKJIaMOJIaTelieM M MOTpeOuTeneM, 4To
MpearoiaraeT pacnpocTpaHeHue WHQHOpPMAaIUH O
TOBapax W yciayrax MpH IMOMOIIM Pa3lUYHBIX KaHa-
JI0B, BKItouas Tpaauuuonasie CMU u cienuanusu-
pOBaHHBIE peKJIaMHble KaHaibD» [OropogHHKOBa
2005: 94].

Pexnamy u pexiiaMHbIe TEKCTHI MOKHO paccMar-
pHUBaTh M C TO3UIMUA CEMHOTHKH. [TockonmbKy mpu-
polla MyNbTHMOJAIBHBIX TEKCTOB IpPEAIoNaraet
HAINYHE DIIEMEHTOB DPa3HBIX CEMHOTHYECKUX CH-
creM [HoBocmacckas, {30y 2021: 501], takue Tek-
CTBl MOKHO MCCJEIOBAaTh C MOMOIIBI0 CEMHOTHYE-
CKMX MeTOoZI0B. OIHUM M3 MEPBBIX, KTO 00paTHIICS K
aHaJIM3y peKJIaMbl C TIO3UIMH CEMHOTHKH, OBLI
¢pany3ckuii  cemuotuk P. Bapr  (1915-1980).
B 1964 r. on mpenctaBui aHamM3 PEeKIaMHOTO Ijla-
kara ¢upmbl ‘“‘Panzani”, «CUUTAIOIIUHCSA CETOIHS
kimaccudeckum» [KazakoBa 2013: 84]. [leficTtBu-
TEIbHO, BIIOCIEACTBUM K MeTojauke bapra, ocHo-
BaHHOM Ha TeopeTruueckux nonoxeHuax @. ne Coc-
ciopa, oOpalainuch TaKhe WCCIEAOBATEeNH, Kak
K. Ilenuny, XK. Kopuro, M. XKomm [JIuTHEBCKas,
Mynena 2017: anexktponnsiit pecypce]. [Tomumo 3T10-
ro, ujaen bapra ucnons3ytoTcs u B paborax coBpe-
MEHHBIX HCccieloBaTesel peKIaMHbIX TEKCTOB, 0CO-
OeHHo 3a pyoexxom — W. M3auarux (2018), /1. JIsura
(2018), U. Buiisuu (2018), [. Azux (2016), b. Ker-
temanH (2016) u nmp. lllupokoe nmpumeHeHue uaeu
BapTta oTHOCHTENBHO aHAIM3a pEeKJIambl B HCCIE0-

BaHUAX KaK IMPOHUIBLIX JIET, TaK U B HBIHCHTHEC BPEMSL
JIEMOHCTPUPYET aBTOpUTET KoHuenuuu P. bapra B
aHaJIN3€ PEKJIAMHBIX COOOIICHHMIA.

BesycnorHo, B momxone bapra Mbl MOXkeM BBI-
AOCIIUTh PAd HCECOMHCHHBLIX HNPEUMYHICCTB, CpCau
KOTOPBIX:

1. Ocoboe oTHomeHue bapTa K HaJUYUIO BH3Y-
TLHOT'O KOMITOHEHTA B pekiame. «B cBoux paborax
Bapr ynenser ocoboe BHMMaHHE BU3yaJbHBIM CO-
CTaBJISIFOIIUM PEKJIAMHOTO COOOINCHHSI W HX B3au-
MOﬂeﬁCTBHIO Cc TEKCTOBBIMU COCTaBJIAOIIIMMHU
(TeKCT MOXKET MPEAOCTaBUTL JOIMOJIHHUTCIbHYIO WH-
dopmannio, a MOXKET CIYKHThb “SkopeM”, Croco0-
HBIM HaIlpaBUTh UHTEPIIPETALMIO PELMIIMEHTA K TEM
CMBICTIaM, KOTOpBIC BIIOKWIM B HM300paKCHHE €ro
cozjareny; oOpaTHOE TakXkKe CIpaBeiuBo). Jlis
Bapra wn3o0pakeHue SIBJISETCS IOJIMCEMAHTHYHBIM
3HAKOM, CIIOCOOHBIM OTPa3UTh PEATLHOCTh U Tepe-
JIaTh PSI CMBICIIOB, KOTOpbIe OyIyT HHTYWTHBHO
MOHATHBI  (paHIy3CKOMY perunueHty» [JIuTHes-
ckas 2017: smextponnsii pecypc]. K. A. KazakoBa
OTMCYacCT, 4TO, B IIOHNMaHUH BapTa, «Ha IPaKTUKE
MbI CHayajJla YyuTaeM H300pakeHHEe, a He BepOaib-
HBIM TeKCT. DYHKIHS K€ A3BIKOBOIO COOOIICHHUS 110
OTHOIICHHUIO K BU3YaJIbHOMY 00pa3y 3aKiltodaeTcs B
3aKpEIUICHUN U CBS3BIBAHUHM TEKCTA C M300paKCHH-
em» [KazakoBa 2013: 84].

2. TpakToBKa peKJiaMbl B KauecTBE COOOIICHHS:
«100ast pekiiaMa eCTh COOOIIEHUE: B CaMOM Jielie, Y
HEe €CTh OTIpaBHUTEb ((HUpMa, KOTOPOI MpUHAIIC-
JKUT 3allyIUEHHBIA B IPOJAXKy U BOCXBAISEMBIA TO-
Bap), MoIydaTesb, TO €CTh MyONrKa, U KaHal mepe-
JadH, TO €CTb KUMCHHO TO, YTO Ha3bIBalOT HOCHTCIICM
pexnameny [bapt 2003: amextp. pecypc]. [lpu atom
aBTOP OTPAHUYMBACTCS COOOIICHHEM KaK TaKOBBIM U
HE paccMaTpUBAET MPOIECCHl OTIPABICHUS W TOJY-
YEHHUS ITOr0 cooOmeHusA. Mcxoms u3 3Toi MO3UIINH,
pEKIIaMHOE COOOIICHNE OPTaHUYHO BIHCHIBACTCS B
TCOPHUIO KOMMYHUKallUU U MOXKET 6BITB ucciea0oBa-
HO C IIO3UILINH JIMHI'BUCTUKHU.

3. Ucxonas u3 3HakoBOM npupoas! pexiamsel, bapt
BBIJICJISIET B PEKIAMHOM COOOIICHUH O3HAuyaeMoe M
osnauaroree. «Kak m3BecTtHO, MI000€ COOOIIECHNE
MpeJcTaBIsIeT co00il cCoelmMHEHHE TUIaHa BBIpake-
HUS, WIA O3HAYAIONIEro, C IUIAHOM COJIepKaHus,
WK 03HauaeMbIM. Ecim paccMmatpuBaTh pekiIaMHYIO
¢pa3y, TO OuYeHb OBICTPO BBISCHUTCS, YTO TaKas
(dpa3a Ha camMOM Jelie COJACPXKUT JBa COOOIICHUS,
B3aMMHOE BKJIIOYCHHE KOTOPBIX KakK pa3 u oOpasyer
crenu(uKy s3bIka pekiiamel <...> IlepBoe cooOrie-
Hue (MOpSIOK WX aHajlHu3a MpPOM3BOJIEH) o0Opasyer
¢dpaza, ynTaemMas — €CIld TaKOoe BO3MOXHO — B €¢
OYKBaJIEHOM CMBICTIE, OTBJICKAsICh OT €€ COOCTBEHHO
peKIaMHOIO HasHadeHus <...> BTopoe ke cooOie-
HUE COBEPIICHHO He 00NajaeT aHATUTHYECKHM Xa-
PaKTEepoOM IEPBOro; ATO II00aTBLHOE COOOIICHUE, U
€ro r00aJIbHOCTh 00YCIIOBICHA HEOOBIYHOCTBIO €0
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03HAYaeMoOro: 3TO 03HAYAEMOE SAMHCTBEHHO U OJIU-
HAKOBO BO BCEX PEKIAMHBIX COOOIICHHUSAX — TOBOPS
KOPOTKO, 3TO BBICIIEE KAadeCTBO PEKIAMHUPYEMOTO
toBapay [bapt 2003: smexktponHbIN pecypc]. Ecnu
nepBasi (paza XapakTepusyercsi ee OyKBaJIbHBIM
3HA4YEHUEM, a BTOpasi MPEJCTABISET IIPEXKJIE BCETO,
MOYEPIHYThIE U3 PUTOPUKHU YepPThl CTHIIA (CTHIIH-
cTrueckue GUrypsl, MeTagopbl, 0COOEHHOCTH CTPO-
eHHs (pasbl, COSAMHEHUS CIIOB)» [TaM ke |, KOTOpbIe
COCPEIOTOUYHMBAIOTCS B Ipenenax OyKBalbHOH (hpa-
3BbI, TO MIEPBOE COOOIIEHNE MOXKHO CUUTATh JCHOTA-
TUBHBIM, 4 BTOPO€ — KOHHOTATUBHBLIM I10 OTHOLIC-
HUIO K TIEPBOMY.

BrisBienne KOHHOTATHBHOTO 3HAYEHUS mnpoaec-
MoHcTpupoBano P. baptom B paborte «Puropuka
obOpasza» 1964 r., B KOTOpO#l ObLI NpEACTaBICH aHa-
JU3 peKIIaMHOTO Tiakara Gupmsl “Panzani”, cnenu-
aM3UpYIOIIeiics Ha TPOM3BOACTBE MaKapOHHBIX
n3nenuid. [lpuMeuarensbHo, uyto B padote bapra He
MPUBOIUTCS CaMO H300pakeHHWe pekiambl “Pan-
zani”. HaMm yzianoch HalTH JaHHOE M300pakeHHE B
OTKPBITBIX UCTOUYHUKAX (PUCYHOK).
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PATES - SAUCE - PARMESAN
A FITALIENNE DE LUXE

Pexnamusblii miakar “Panzani”
‘Panzani’ Advertising Poster

Ha nnakare n3o00paxxeHbl YIaKOBKA MaKapOHHBIX
u3nenuii, O0aHKa ¢ COycoM, yNaKOBKa IapMe3aHa,
TOMAaT, IAMIIMHBOHBLI, IIEPCL, JIYK, KOTOPBLIC JIC)KAT B
OTKpBITON CcyMKe-ceTke. OH IUIaKaTa OKpauleH
KpacHBIM LIBETOM, MPOAYKTHI MPEACTABICHBI B JKEI-
TO-3€JICHBIX TOHax. M300paxkeHHe NPOAYKTOB CO-
MPOBOXKAAETCS HANMUCHIO HA (PPAHITY3CKOM SI3bIKE:

“PATES — SAUCE - PARMESAN / A L’ITA-
LIENNE DE LUXE”.

Bapr Haunmnaer aHanmm3 c BBAENEHUS CcOOOIIE-
HUH, KOTOpBIC MpPEICTaBICHbl Ha 3TOM PEKIAMHOM
TUTaKkaTe: «MepBOe M3 ATHX COOOICHHN MMEET S3bI-
KOBYIO CyOCTaHIIMIO M JJaHO HAM HEMOCPEICTBEHHO,
OHO 00pa30BaHO MOJIIKCHIO MO/ PEKIAMOM, a TaKkKe
HaAIIMUCAMKU Ha 3THUKETKaX, BKIFOYCHHBIX B 1/1306pa-
JKCHHE Ha IPaBax CBOETO pojia “dMOIeM”, KOJ 3TOTO
COO0OIIeHUs eCTh HE YTO WHOE KaK KoJ| ()paHIy3CcKO-
ro s3bIKa, 4yTOOBI pacHM@poBaTh MOJOOHOE COO0-
nieHue, Tpedyercs NI YMEHUE YUTaTh U 3HAHHE
(paniy3ckoro» [Bapt 19946: 299]. Oanako 310 co-
oOlIeHNe TPEICTaBICHO B BUJE JIByX KOMIIOHCH-
TOB — caMO HazBaHue GupMbl “Panzani” u «eme of-
HO, JIOTIOJIHUTEIbHOE 03HAaYaeMOoe, KOTOPOe MOXKHO
0003HAYHUTh KaK “UTAIbIHCKOCTH’, TAKUM 00pa3oM,
SI3BIKOBOE COOOIIeHHE (10 KpaiiHel Mepe, B pac-
CMaTpUBaeMOM H300paKEHUH) HOCUT JIBOHCTBEH-
HbIA — OJIHOBPEMEHHO JCHOTATHBHBI M KOHHOTa-
THUBHBIH — XapakTep» [bapt 19946: 300].

Cuwnraercsi, YTO BTOpOE COOOIICHHE Ha TIAKaTe
MPEJICTABICHO KaK «IOXOJl HA PBIHOK», O YeM CBH-
JIETENbCTBYET MPUOTKPBITAsi CyMKa, U3 KOTOPOH, Kak
W3 pora M300MIINS, BBINANAIOT MPOAYKTHL. B 3TOM
COOOIIEHUH TaK)Ke MPHUCYTCTBYET €Ille OJWH KOMIIO-
HEHT, BBIPXCHHBI HAOOpOM IIBETOB Ha ILTAKaTe,
KOTOPBIH aKTyaTH3UPYyeT «UTATBSTHCKOCTE» TEM, 4TO
COOTHOCHUTCSl C IIBETaMH HallMOHAJIBHOTO (hiara
Wranuu [Kazakosa 2013: 84].

[Mpomomxkasi aHanu3 IJjakara, aBTOP BBIIEISET
elle JBa 3HaKa: MEePBBId U3 HUX BBIPAKAET MBICIH O
ToM, 4TO (upma ‘‘Panzani” crocoOHa MOCTaBHUTH
BCC, 4TO HeOGXOI[I/IMO JJI IIPUT'OTOBJICHHUA CaMOr'o
cioxxHoro Onrona. C Ipyroil CTOPOHBI, 3TO MBICITH O
TOM, 4TO OAHOYHBIH KOHIIEHTPAT COyca, KOTOPBIH
HM300paXKeH B OKPY)KEHHH CBEXHX IPOIYKTOB, HE
YCTynaeT 1o CBOUM Kadye€CTBaAM OTUM IIPOAYKTaM.
B sTOM ciydae pexiiama Kak Obl IEPEKUIBIBACT MOCT
OT €CTECTBEHHOTO MPOJAYKTa K MPOIYKTy B €ro Iie-
pepaboranHoM Buzae [bapt 19946: 301]. B pe3yisb-
TaTe€ aHajln3a aBTOp NPUXOAUT K BBIBOAY, YTO YCTHI-
pe 3HaKa, MpeJCTaBICHHbIC Ha PEKIIaMHOM IIIaKare,
00pa3yloT HEKYI0 CBSI3HYIO COBOKYMHOCTB. [lpm
STOM JIaHHBIC 3HAKHU JUCKPETHBI M «TPEOYIOT OIpe-
JCJICHHBIX KYJBbBTYPHBIX 3HAaHUH ¥ OTCHUIAIOT K TJIO-
OanbHBIM O3HaYaeMbIM (THIA “UTATBIHCKOCTB),
MPOINMMUTAaHHBIM 3MOIMOHAIILHO-UCHHOCTHBIMHA IIPCI-
CTaBJICHUAMU, B PCKIIaM€, Hapiaay C A3BIKOBBIM CO-
OOIIICHHEM, COJEP)KUTCS €IIe OJHO COOOIICHHE —
UKoHMYecKkoe» [Tam xe: 301-302].

Takum o0pazom, Bapty ymanocs nmpoaeMoHCTpH-
poBaTh CymICCTBOBAHNEC KOHHOTATUBHOI'O 3HAYCHMA,
KOTOpPO€ BBIBOAMTCS Oyarojapss aHaiu3y cooOIie-
HI/II71, MMpEaACTaBJICHHBIX B CBOEM 6yKBa.IIBHOM 3Ha4Yec-
nuu [Halliday 1978]. Ipyrumu cinoBamu, eMy yja-
JI0Ch N0OpaThes 0 TeX 3HAYCHUH, KOTOPBIE CKPBITHI
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3a N300paKCHUEM M BepOaTbHBIM KOMMEHTapHEM K
HEMY, U YCTaHOBHTH IJI00aNbHBIC O3HAYaEeMbIE, CTO-
SIIUE 3a 3TOM pekiamoi. UToObl 100paThCst A0 ATUX
ro0albHBIX  03HAYAEMBIX, OEcCrOpHO, HYKHBI
OIIpe/IeNICHHbIC 3HAHUS KYJIBTYPHI, HalpuMmep, 3Ha-
HUE 0 TOM, YTO IacTa — 3TO HAI[MOHAIbHOE UTAJIbsH-
cKoe OJII0/10, a KpacHBIH, 3eJICHBIN U OeNbIi — 1BeTa
HanoHambHOTO (uiara Urtamuu. Tem He MeHee
TJIABHBIM JIOCTHDKEHHEM TPEJICTaBICHHONW METOUKH
aHaJM3a PEKIaMbl SBISIETCS MOCTH)KEHUE CKPBITBIX,
rIo0aBHBIX CMBICIIOB, PENpPE3CHTHPOBAHHBIX OYyK-
BaJbHBIMH O3HAYAIOLAMHU.

C BBISIBJICHHEM CKPBITBIX CMBICIIOB CBSI3aHO H
OaproBckoe noHuManue muda. «Mud HOCHUT HMITE-
paTUBHBIN, MOOYIUTEIBHBIA XapakTep, OTTAIKHUBa-
SCh OT KOHKPETHOTO TOHSTHSI, BO3HUKAsh B COBEp-
IIEHHO OTpENeNIeHHBIX 00CTOSTENbCTBAX, OH 00pa-
IIAeTCS HEMOCPEACTBEHHO KO MHE, CTPEMHTCS JI0-
Opatbcsi 10 MEHS, S MCIBITHIBAIO HA ceOe CHIYy ero
WHTCHINH, OH HaBs3bIBACT MHE CBOIO arpeCCHBHYIO
nBycMbiciieHHocTh» [bapt 1994a: 90]. OcnHoBHOMU
conuanbHON (yHKIMEH Muda OKa3bIBacTCs CyrITe-
CTHBHOE BO3/ICHiCTBHE Ha ajipecara HHPOPMAIIHH.

Mudsl HCHIONB3YIOTCS B pa3lU4HBIX cdepax:
JKypHamucTuke, PR, KynbType, IOJUTUKE, JKOHOMU-
ke. Pexiama me siBiseTcs uckiaroderuem [Page 2006;
Berger 2010]. Hcnons3zoBanue muda B pexiiame
MO3BOJIACT MepenaTh Oojiee TIyOOKHI CMBICT pe-
KJIAMHOTO COOOIIeHHs ObICTpee M TOYHEE, YeM ITIpH
MOMOIII TIPOCTOT0 TeKcTa. Tak, MH(BI SBISIOTCS
3¢ ()EKTUBHBIM CPEACTBOM «KOIMPOBAHHS U JCKO-
JMPOBAHUSI UCTHUHHOTO, CKPBITOTO CMBICIIA PEKIIaM-
HbIX cooOmenuit» [KaszakoBa 2013: 89]. Teopus
muda bapra Takke Hamuia cBoe MpUMEHEHHUE B pa-
00Tax COBPEMEHHBIX HCCIEIOBaTeNie M3 pPa3HBIX
o0JiacTeli TyMaHUTapHOTO 3HAHUSL.

OnHako Hapsy € BBIIICYKa3aHHBIMH JIOCTOWH-
CTBaMH MMOJAXO0Ja K aHAJIW3y peKiIaMbl, MPeII0oKeH-
Horo P. bapToM, CTOUT OTMETUTH PAJl ACLIEKTOB, KO-
TOpBIC MOJTATKUBAIOT K Oosiee rIyOOKHM pa3MBblIil-
JICHUsSIM H TOMCKY OoJiee JIeTalbHBIX METOJIOB H3Y-
YeHMsI PEKJIaMHBIX COooOIIeHHH. Tak, yke crycrs
HECKOJIbKO JIET MOCJIe MyOIuKaIy padoT 0 peKiaMe
uaen bapra moaBeprivce KpUTHKE CO CTOPOHBI CTO-
POHHHUKOB U3yUCHHS IParMaTHKH TEKCTA.

ITomumo 3TOro, MexaHu3Mbl B3aWMOJIEHCTBUSA
KOMITOHEHTOB PEKJIaMbl — BEpOAJIbHOTO U BH3Yallb-
HOTO — CBOJISITCS y BapTa k TOMy, 4TO BEAyIIMM OKa-
3BIBACTCSl BHU3YAIbHBI KOMIIOHEHT, a BepOalbHas
COCTABIISIIOIIAS  BBIMOJIHSACT  KOMIUIMMEHTapHYIO
¢yuknuto. Ha mamn B3risin, bapt He yunTthiBaeT Tex
cllyyaeB, KOTJa HW300paKCHWE MOXKET JIOTOJHSTH
BepOaIbHYIO YacTh pPeKiaMbl. Takoil THUI PEKIIaMbl,
HaTpuMep, XapaKkTepeH sl OpUTaHCKUX KOH(ET H
0aTOHYMKOB, Ha KOTOPBIX OOBIYHO IIPEJCTABICHO
Ha3BaHHWE W3JeNus, uMs (aOpUKU-TIPOU3BOAUTEIS,
yKa3aHHe Ha TUIT U3JICTHs 1 HHTPEAUEHTHI, U BCE 3TO

COMPOBOXKAACTCS M300paKEHUEM TOTO, KaK W3/
BBITJISITAT, TIPU 3TOM BEAYyIIAst POJb MPHHAIICHKHUT
BepOalbHON cocTaBisioneid. Mbl He OTpHIIaeM 3Ha-
YUMOM pOJIM BU3YAJIBHOM COCTaBJISIOLIEN B BOCIPU-
SITUW PEKJIAMHOTO TEKCTa, OJHAKO CUUTAEM, YTO IS
JICTATLHOTO M KOMIUIEKCHOTO HM3Y4YeHHUs] HeoOXO0Iu-
MO YYUTHIBAaTh CIIyYau, KOT/Ia BeIymasi pojib MOXKET
MPUHAJUIEXKATh HE TOJBKO BHU3yaJJbHOMY KOMIIOHEH-
Ty peknambl. OCOOEHHO 3TO KacaeTcs Takoro BHJA
peKiIaMbl, Kak ayauopekiiama, KoTopas 3BYYHUT IO
paavo, HarpuMep.

MOoHO TakXe MPEeAroNIoXNUTh, YTO CEMHOTHYE-
ckuil aHanu3 bapTa 1o Oosiblel 4acTH OPUEHTHUPO-
BaH Ha aHaJIM3 MYJbTHMOJAILHBIX, MM, KaK UX 4a-
CTO Ha3bIBAIOT, KPEOJIN30BAHHBIX TEKCTOB, C TIOJHOMN
WKW MO KpaillHEH Mepe 4YacTUYHOM Kpeoju3alueH,
cornacHo knaccudukanuu E. E. AHncumoBoi [Axu-
cumoBa 2003]. Cemuotnueckuii ananu3 bapra opu-
EHTHPOBAH MPEUMYIIIECTBEHHO Ha aHAJIHU3 PEKJIaMbl,
cojieprkaleil HKoHnYecKoe n300pakeHne, B TO Bpe-
M KaK CyIIECTBYIOT peKJIaMHbIe TEKCThI C HYJIEBOU
KpeoJIn3anuen.

Eme oanuMm orpanndenueM mnojaxoja bapra k
aHaJIM3y PEKIaMHBIX COOOIEHHH MBI MOXKEM CUH-
TaTh OTCYTCTBHE HYETKOTO alrOpuTMa aHaju3a.
B pab6ote «Putopurka o0pa3za», 0 KOTOPOi yIOMHUHa-
JIOCh paHee ¥ B KOTOPO# ObLT MpeICTaBlicH aHAIH3
pexnambl “Panzani”, bapT He BbIYEpUMBAET KOH-
KpEeTHBIC IIard U CIOCOOBI BBISBICHUSI PEKIAMHBIX
coobmennii. [loyemy mpu aHamm3e peEKIaMBbI
“Panzani” OBLJIO ONPEAEICHO TOJBKO 4 COOOIICHMS?
MoskeT ObITh, X OOJBIIE HIIH, MOXKET OBITh, HEKO-
TOpBIE U3 HUX SIBISIOTCS COCTABHBIMH YacTSIMHU OJI-
HOTO cooOrIeHusA? MokeT ObITh, OPYTOM YEIIOBEK
IIpY B3IUIAJIE€ HA JTaHHBIM PEKIAMHBIA IUIaKaT BblJE-
JIUT OOJIBIIIC PEKIIAMHBIX COOOILECHHUM, HEXEIH caM
Bapt? D1n Bompockl HaBOIAT Ha MBICITH O HEOOXO-
JIMMOCTH TIOHCKa 0oJiee CTPYKTYPHPOBAHHOTO TUIaHA
aHalnM3a pexkiaMHoOro Tekcra. He mckiodueHo, 4to
PEKJIAMHBIH TUIaKaT MOXKET OBITh HHTEPIPETHPOBAH
no-pazHomy. OnHAKO JeTajabHas M YHOPSAOUYECHHAs
MpopaboTKa PEeKIIaMHOT0 TEKCTa BayKHA JUTSI YEJIOBeE-
Ka, TpO()eCCHOHAILHO U C MO3UIIMK HAYKH 3aHMMa-
OIIETOCS MCCIeIOBaHUEM PEKJIaMbl, a MOCKOJBKY K
Metoauke bapra oOpaiaercsi J0CcTaTOYHO OOJIBIIOE
YHCII0O COBPEMEHHBIX MCCIIeZIOBaTeNel, CUMTaeM He-
00XOIMMBIM OTMETUTH 3TOT aCTEKT YIS €ro Iocie-
IYIOIICH MPopadboTKy.

OTMmeTrM, YTO TEKCTOLIEHTpUYeCcKas METOINKa
Bapta monBepriach KpUTHKE CO CTOPOHBI IpencTa-
BHUTEJEH CEMHUOINParMaTH4ecKoro Moaxo/aa B U3yde-
HUU pekiambl. J[7s TOro 4YTOOBI BBIMTH 33 PaMKH
COOCTBEHHO PEKJIAMHOTO COOOIICHHS, HE0OXO0AMMO
MpPUHUMATh BO BHUMaHWE M (UTYpy pEIMITUCHTA,
YTO CTalo0 BO3MOXKHBIM OJiarojiaps BXOXJICHHIO B
eBporneiickyro cemuotuky uaeit U. Iupca. Uccneno-
BaTeNlM CTalM onuparbes Ha uueto [lupca o Gecko-
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HEYHOCTH HUHTEpIIpEeTaHT 3Haka. M Heciy4aiHO Yy
HAC BO3HHK BOIPOC O KOJIMYECTBE COOOICHHI B pe-
KJIAMHOM IUIaKaTe, MpOoaHaIM3HpPOBaHHOM bapTom.
Ha Ham B3risa, vHTEpnperauuii JaHHOTO peKJiaM-
HOTO TEKCTa MOXKET OBITh HEOTPaHHMUCHHOE KOJINYe-
cTBO. UM 3TH WHTEpIpeTanuy, T. €. KOHHOTATHBHEIC
3HA4YEHUSs, BBIBEJCHHBIC PELUIHEHTOM, MOTYT CO-
BCEM HE COBIMAJaTh CO 3HAYCHUSMHU, BBIICICHHBIMH
Baprom. IIo s3ToMy IOBOy Ka)eTCsl MPUBJIEKATEIb-
HOW Hzes O MPOBEICHUH ACCOIIMATHBHOTO JKCIIEpH-
MEHTa, B KOTOPOM YYaCTHHKH MOTJIM ObI NpejcTa-
BUTh T€ KOHHOTATUBHBIC 3HAYCHHUS, KOTOPHIC OHH
BBIBEIT U3 PEKJIAMHBIX COOOIIECHHUI JTAaHHOTO TUIaKa-
Ta, JUIsl TIOCIIETYIONIET0 CPABHEHHUS C OTPE/ICIICHHBI-
MU bapTom peximaMHBIMU COOOIICHUSML.

[MomMumo 3TOTO, B MONB3Y apryMEHTa O BO3MOXK-
HOM MHOXECTBEHHOW MHTEPIIPETALIMU FOBOPUT U TO,
YTO B HACTOSIIEE BPEMSI Mbl MOKEM PACKPBITh TaKHe
KOHHOTATUBHBIC 3HAUCHHS, KOTOPHIC B CHIIy OIpe-
JICTICHHBIX COIUAIBHO-9KOHOMHYECKHX TPUYUH HE
Mornui Obl OBITH pPacKphITBI BO BpeMeHa bapra.
Hampumep, B Hacrosiiee BpeMs, B 310Xy III0OaIu-
3alluM, K 3HAYCHUIO «UTAIBSIHCKOCTBY, BBISBICHHO-
My baprom, MoxxHO 100aBUTH cooOlieHue o0 wc-
THHHON HMTaIbSHCKOCTH, HCTHHHOM HAalMOHAIIBHOM
MPOAYKTE, PENpPE3eHTHPYIONIEM OTACIBHYIO HAIHIO
B Tji00ain30BaHHOM Mupe. JlaHHOE COOOIIeHHEe aK-
TyaJqu3upyeT WCKOHHO HTAIBSHCKYI0O MapKy Ipo-
JYKTOB, KOTOpasi UCTIONB3YETCs ISl TIPUTOTOBJICHHS
HMCKOHHO HTAJIbIHCKOTO Onrona (cyas 1o Habopy
MPOAYKTOB, TOJpa3yMeBaeTcsi mnacra OOJIOHBbE3E).
B Bek rmobanu3zanyu, Korjia Ha peIHKE TOCIOJICTBY-
10T TpaHCHAIIMOHAJbHBIC KOMITAHHH ¥ OpEHIIBI, HC-
MOJIb30BAHUE OTCHIJIOK K HAIIMOHAJIBHOHM KyIbTYpe B
PEKIIAMHBIX COOOIIEHUSX MOXKET OKa3blBaTh JIOTOJI-
HUTEIbHOE BO37eHCcTBHE Ha moTpedurtens. 1 pekia-
Ma MOXeT OBITh HHTEPIPETHPOBAHA B TAKOM CITydac
4epe3 MPHU3MY COIMOKYIbTYPHBIX, HATHOHABHBIX
MATPUOTHYECKHUX HJICH U CMBICIIOB.

Breixonst 3a mpemenbl COOCTBEHHO TeKcTa |
BKIIIOYAsi B aHAIN3 (QUTypy PEIMIIUEHTa, a TaKkKe
TOBOpSl O BOCIPHSTHH PEUUNHEHTOM PEKIAMHOTO
TEKCTa, MBI CTAJIKUBAeMCsl ¢ HEOOXOJANMOCTHIO BbINi-
TH Ha KOTHUTUBHBIA YPOBEHb U3YYEHHS PEKIaMHBIX
tekctoB. Konnemnmus bapra opuentupoBana Ha ac-
MEKThl M3Y4YCHUS] 3HAKOB W S3bIKA, KOTOPbIC CUHTA-
JIMCh COBPEMECHHBIMU Ha MOMEHT €€ (POpMHUPOBAHHUSI.
PasBuTHE KOrHUTMBHOM JMHIBUCTHKU IIPOM30LLUIO
Mo3/IHee, HO OHO O03HAMEHOBAJIO HAayallo HOBOW Ia-
pamurMel B HayKe O SI3bIKE: «KOTHUTHBHAs HayKa
3aHUMAETCsl B OCHOBHOM CBEpXTITyOMHHOW CEeMaHTH-
KO M MHTEPECYIOT €e B TMEPBYIO ouepe/ib CoaepKa-
TEJbHBIC aCMEKThl S3bIKOBBIX (Gopm» [KyOpsikosa
2001: 10].

B zakiroueHHe OTMETHM, YTO PEKIAMHBIH TEKCT
UMEET CIOXKHYIO CTPYKTYPY, BKJIIOUAIOIIYI0 BeEp-
OanbHBIC W HeBepOalbHbBIC 3JIeMEeHTHI. [1o cyTH, pe-

KJIAMHBIH TEKCT MpPEICTaBIsAeT cOOOW WHTEPTEKCT.
BapT paccMarpuBan COCTAaBJIAIOIIUE MHTEPTEKCTA B
Ka4yecTBE KOMIIOHEHTOB 3HAKa — O3HAYarollee, O3Ha-
JaeMoe M IparMaTHYecKuil KOMIOHEHT. O3Hadaro-
Iee ¥ 03Ha4aeMoe MPEACTABIAIOT co00il CTPYKTYp-
Hble KOMIIOHEHTHI 3HaKa, B TO BpeMs Kak IparMaTh-
YEeCKHI KOMITOHEHT aKTyaTH3UuPYEeTCs PEIIUITUEHTOM.
OmnpenenuB U NpOaHAIU3UPOBAB KAXKAYH M3 CO-
CTaBIIAIONINX YacTei, Mbl CMOXEM IOHATh CaM HH-
TepTekcT. biaromaps 3ToMy IOAXOAY METOAMKA
P. Bapra oOperaeT KOMILICKCHBIN XapakTep ¥ MOXKET
OBITh IPUMEHEHA JUIS aHajHu3a Pa3HbIX THUIIOB TEK-
CTa, B TOM YHCJIE KPEOIM30BAHHOIO PEKIAMHOIO
TEKCTa.
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Abstract. The article provides an overview of semiotic analysis offered by Roland Barthes, its ad-
vantages and limitations. The author argues that the methodology presented by Barthes in his work The
Rhetoric of the Image (1964) could become a basis for a more complex methodology of multimodal texts
analysis in the field of advertising. In The Rhetoric of the Image Barthes demonstrates how to distinguish and
analyze advertising messages based on the advert of the Italian pasta ‘Panzani’. Barthes’ methodology in-
cludes identification of advertising messages and their meanings. Barthes provides a description of the imag-
es and messages that the ‘Panzani’ advert contains. Those messages are linguistic, connoted and denoted.
The methodology of semiotic analysis enables one to explore denoted and connoted meanings of the adver-
tising message of a multimodal advertising text. According to Barthes, the connoted meaning is derived from
the denoted meaning of the advertising message. This aspect makes the most valuable advantage of Barthes’
approach. The idea of connoted meaning also relates to another Barthes’ concept of myth integration. Myths
might be integrated into advertising and thus convey a deeper meaning of it. The proposed methodology
might be applied to analysis of multimodal advertising texts as their structure is formed by elements from
different semiotic systems. However, the elimination of a recipient outlines one of the limitations of the pro-
posed methodology since it makes one focus only on the linguistic features and ignore the perception pro-
cess. Cognitive approach to multimodal texts could help to overcome this limitation. Due to analysis of con-
ceptual domains of different structural components of a multimodal text it might be possible to explore inter-
connection mechanisms between the components.

Key words: advertising text; advertising; Roland Barthes; multimodal text; semiotic analysis.
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